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Schweissen und Löten
Brasage et soudage

564543000

Tischspanner Pince étau
Aus Stahl, glanzvernickelt, flache Backen, mit 
Schnellauslösehebel

En acier, nickelée brillant, mâchoires plates, avec 
levier à déclenchement rapide

Original Nr.
No. Original

Länge
Longueur

mm

Spannweite
Capacité

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

7 R 175 33 7612086102931 25.85
10 R 250 44 7612086102948 33.50

564543500

Tischspanner Pince étau
Aus Stahl, glanzvernickelt, gebogene Backen, mit 
Seitenschneider und Schnellauslösehebel, schwe-
res Modell

En acier, nickelée brillant, mâchoires cintrées, avec 
coupe-fils et levier à déclenchement rapide, modèle 
lourd

Original Nr.
No. Original

Länge
Longueur

mm

Spannweite
Capacité

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

4 WR 100 24 7612086284262 19.45
5 WR 125 29 7612086102962 20.80
7 WR 175 38 7612086102979 26.25

10 WR 250 48 7612086102986 36.35

564543800

Langbeckklemmzange Pince étau à long bec
Aus Stahl, glanzvernickelt, mit langen, schmalen 
Backen, Seitenschneider und Schnellauslösehebel

En acier, nickelée brillant, mâchoires longues et 
étroites, avec coupe-fils et levier à déclenchement 
rapide

Original Nr.
No. Original

Länge
Longueur

mm

Spannweite
Capacité

mm

Backenlänge
Longeur mâchoires

mm 

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

4 LN 100 38 35 7612086284279 31.10
6 LN 150 51 44 7612086102993 33.50
9 LN 225 70 60 7612086103006 43.35

564544500

Schweisszange Pince étau à souder
Aus Stahl, glanzvernickelt, die U-förmigen Backen 
mit grosser Maultiefe gestatten eine ausgezeichne-
te Sichtkontrolle und lassen Platz zum Arbeiten, mit 
Schnellauslösehebel 

En acier, nickelée brillant, la forme en U et la 
profondeur élevée des mâchoires permettent une 
meilleure vision et laissent de la place pour travail-
ler, avec levier à déclenchement rapide

Original Nr.
No. Original

Länge
Longueur

mm

Spannweite
Capacité

mm

Backentiefe
Profondeur mâchoires

mm 

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

9 R 225 70 41 7612086103013 48.00

564546000

Blechzange Pince étau à tôle
Aus Stahl, glanzvernickelt, mit Schnellauslösehe-
bel, zum Festhalten, Biegen und Richten von Blech

En acier, nickelée brillant, avec levier à déclenche-
ment rapide, pour maintenir, plier et ajuster des 
tôles

Original Nr.
No. Original

Länge
Longueur

mm

Spannweite
Capacité

mm

Maulbreite
Largeur mâchoire

mm 

Maultiefe
Profondeur de gorge 

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

8 R 200 78 78 44 7612086103037 38.75
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Schweissen und Löten
Brasage et soudage

564546500

Klemmzange für Schweissarbei-
ten

Pince étau pour travaux de sou-
dage

Aus Stahl, glanzvernickelt, mit Schnellauslöse-
hebel, zum Einspannen von komplizierten Teilen, 
Winkel- und T-Profilen 
 

En acier, nickelée brillant, avec levier à déclenche-
ment rapide, pour assembler les pièces compli-
quées, profilés en T et cornières

Original Nr.
No. Original

Länge
Longueur

mm

Ausladung
Profondeure

mm

Spannweite
Capacité

mm 

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

6 R 125 38 54 7612086103044 27.30
11 R 275 65 85 7612086103051 45.05
18 R 455 240 200 7612086103068 61.95
24 R 605 390 254 7612086284323 83.25

564546600

Klemmzange für Schweissarbei-
ten

Pince étau pour travaux de sou-
dage

Aus Stahl, glanzvernickelt, mit Schnellauslöse-
hebel, zum Einspannen von komplizierten Teilen, 
Winkel- und T-Profilen 

En acier, nickelée brillant, avec levier à déclenche-
ment rapide, pour assembler les pièces compli-
quées, profilés en T et cornières

Original Nr.
No. Original

Länge
Longueur

mm

Ausladung
Profondeure

mm

Spannweite
Capacité

mm 

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

4 SP 100 31 41 7612086284330 25.00
6 SP 150 38 54 7612086103075 30.55

11 SP 275 65 85 7612086103082 46.20
18 SP 455 240 200 7612086103099 75.60
24 SP 605 390 254 7612086274126 90.30

564548000

Kettenzange Pince étau à chaîne
Aus Stahl, glanzvernickelt, mit Schnellauslösehebel 
als Rätsche einstellbar, rutscht nicht, dünnwandige 
Rohre werden nicht zerdrückt

En acier, nickelée brillant, avec levier à déclenche-
ment rapide, utilisable comme cliquet, ne glisse pas, 
ne déforme pas les tubes à paroi mince

Original Nr.
No. Original

Länge ohne Kette
Longueur sans chaîne

mm

Kettenlänge
Longueur chaîne

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

20 R 225 455 7612086103105 68.25

564543200

Tischspanner Pince étau
Aus Stahl, glanzvernickelt, gebogene Backen, mit 
Schnellauslösehebel, mittlere Grösse für universel-
le Anwendung

En acier, nickelée brillant, mâchoires cintrées, avec 
levier à déclenchement rapide, grandeur moyenne 
pour un emploi universel

Original Nr.
No. Original

Länge
Longueur

mm

Spannweite
Capacité

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

7 CR 175 38 7612086284248 25.85
10 CR 250 48 7612086284255 33.50
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Schweissen und Löten
Brasage et soudage

564543400

Klemmzangen-Set Pinces-étaux-set
Die unübertroffene Original-Gripzange von IRWIN 
wird aus hochlegiertem Stahl hergestellt und 
wärmebehandelt, um sie besonders widerstands-
fähig und langlebig zu machen. Das Werkzeug ist 
vernickelt und weist somit eine attraktive, korrosi-
onsbeständige Oberfläche auf.

Les originales et les meilleures - les pinces-étaux 
IRWIN Vise-Grip sont fabriquées avec des alliages 
d‘acier de haute qualité, traités à la chaleur pour 
une dureté et une durabilité maximales. Chaque 
outil est traité avec un surfaçage nickel brillant pour 
un fini attractif et résistant à la corrosion.

Inhalt
Contenu

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

5CR / 7CR / 10CR 7612086946856 81.70

564548200

Ersatzfeder zu VISE-GRIP-Zangen Ressort de rechange pour pinces 
VISE-GRIP

Typ
Type

für

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

5WR, 6LN, 6BN, 6R, 6SP 7612086358840 2.50
7R, 7CR, 7WR, 8R, 9R, 9LN 7612086358857 2.50

10R, 10WR, 10LW, 10CR, 20R, 310S, 12LC, 11R, 11SP, 11HD 7612086358871 2.50
18R, 18SP, 18DR 7612086358864 2.50

564543600

Klemmzangen-Set Pinces-étaux-set
Die NEUEN IRWIN ® Vise-Grip ® Fast Release 
Gripzangen haben einen Ein-Hand-Auslöser, so-
dass sie doppelt so schnell zu öffnen sind wie die 
traditionell designten Gripzangen. Die rutschfesten 
ProTouch ™ Griffe mit Klemmsicherung sorgen für 
Komfort, Kontrolle und weniger Ermüdungserschei-
nungen in der Hand.

Les pinces-étaux IRWIN® Vise-Grip® Fast Release 
présentent une relâche sans gâchette, d‘une seule 
main, ce qui signifie qu`elles sont deux fois plus 
faciles à ouvrir que les pinces traditionnelles. Le re-
vêtement antidérapant et antipincement ProTouch™ 
offre à la fois confort, contrôle et moins de fatigue 
pour la main.

Inhalt
Contenu

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

6LN + 10WR 7612086946863 75.40

569049650 71 E

Abbeizpaste Pâte à décaper
Farblos, zum Entfernen von Zunder und Anlauf-
farben im Bereich von Schweissnähten sowie 
Oxydations- und Korrosionsflecken auf allen rost- 
und säurebeständigen Edelstählen und Nickel-
Werkstoffen. 
Anwendung: 
mit Pinsel auftragen, einwirken lassen und gründ-
lich mit Wasser abspülen. 
Dieses Produkt enthält Salpetersäure, Hinweise 
auf Gebinde beachten, Giftklasse 2 
 

Incolore, pour enlever la calamine et les ternis-
sures autour des soudures, ainsi que les taches 
d’oxydation et de corrosion sur tous les aciers 
inoxydables résistants aux acides et les alliages au 
nickel. 
Utilisation: 
appliquer au pinceau, laisser agir et rincer soigneu-
sement à l’eau. 
Ce produit contient de l’acide nitrique, veuillez suiv-
re les indications sur le récipient, classe toxicité 2

Inhalt
Contenu

ml

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

1000 7612086715384 56.70
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Schweissen und Löten
Brasage et soudage

569054100

Stromdüse Buse de contact
Aus Kupfer, zu Binzel-Brenner MB 15 AK En cuivre, pour torche Binzel MB 15 AK

Gewinde
Filetage

Für Draht Ø
Pour Ø du fil

mm

Länge
Longueur

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

M 6 0,6 25 7612086165004 2.65
M 6 0,8 25 7612086165011 2.65
M 6 1,0 25 7612086165028 2.65

569054200

Gasdüse Buse à gaz
Zu Binzel-Brenner MB 15 AK Pour torche Binzel MB 15 AK

Form
Forme

Durchmesser
Diamètre

mm

Länge
Longueur

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

zylindrisch / cylindrique 16 53 7612086165134 6.40
konisch / conique 12 53 7612086165141 6.10

569054300

Stromdüse Buse de contact
Aus Kupfer, zu Binzel-Brenner MB 24 KD und MB 
36 KD

En cuivre, pour torche Binzel MB 24 KD et MB 36 
KD

Gewinde
Filetage

Für Draht Ø
Pour Ø du fil

mm

Länge
Longueur

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

M 6 0,8 28 7612086165158 1.15
M 6 1,0 28 7612086165165 3.15
M 6 1,2 28 7612086165172 3.15

569054500

Gasdüse Buse à gaz

Form
Forme

Durchmesser
Diamètre

mm

Länge
Longueur

mm 

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

Zylindrisch / cylindrique 18 57 7612086355771 6.25
Konisch / conique 15 57 7612086355788 6.90
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Schweissen und Löten
Brasage et soudage

569041000

Autogenschweiss-Schlauch Tuyau pour soudure autogène
Betriebsdruck: 20 bar 
Betriebstemperatur: -20 bis +70°C 
Kennzeichnung: nach EN 559/ISO 3821 
rot: brennbare Gase (ausser Flüssiggase) 
Spezialschlauch für die Autogen-Schweisstechnik, 
hergestellt nach den Richtlinien des Schweiz. Ver-
eins für Schweisstechnik sowie den ISO-Normen. 
Beständig gegen Abrieb und Witterung. 
Preis pro Meter 
 

Pression de service: 20 bars 
Temp. de service: -20 à +70°C 
Caractérisation: selon EN 559/ISO 3821 
rouge: gaz inflammables (sauf gaz liquides) 
Tuyau spécial pour le soudage autogène, fabriqué 
selon les directives de l‘Union Suisse pour les 
techniques de soudage ainsi que les normes ISO. 
Résistant à l’abrasion et aux intempéries. 
Prix par mètre

Innen-Ø
Ø intérieur

mm

Aussen-Ø
Ø extérieur

mm

Rollenlänge
Longueur rouleau

m

Betriebsdruck max.
Pression de service max.

bar 

Farbe
Couleur 

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 M1
CHF / 1 M1

6,3 13,3 50 20 rot / rouge 7612086162942 2.85
8,0 15,3 50 20 rot / rouge 7612086162959 3.05

10,0 17,3 50 20 rot / rouge 7612086915333 3.70

569041500

Autogenschweiss-Schlauch Tuyau pour soudure autogène
Betriebsdruck: 20 bar 
Betriebstemperatur: -20 bis +70°C 
Kennzeichnung: nach EN 559/ISO 3821 
blau: Sauerstoff 
Spezialschlauch für die Autogen-Schweisstechnik, 
hergestellt nach den Richtlinien des Schweiz. Ver-
eins für Schweisstechnik sowie den ISO-Normen. 
Beständig gegen Abrieb und Witterung. 
Preis pro Meter 
 

Pression de service: 20 bars 
Temp. de service: -20 à +70°C 
Caractérisation: selon EN 559/ISO 3821 
bleu: oxygène 
Tuyau spécial pour le soudage autogène, fabriqué 
selon les directives de l‘Union Suisse pour les 
techniques de soudage ainsi que les normes ISO. 
Résistant à l’abrasion et aux intempéries. 
Prix par mètre

Innen-Ø
Ø intérieur

mm

Aussen-Ø
Ø extérieur

mm

Rollenlänge
Longueur rouleau

m

Betriebsdruck max.
Pression de service max.

bar 

Farbe
Couleur 

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 M1
CHF / 1 M1

6,3 13,3 50 20 blau / bleu 7612086162966 2.75
8,0 15,3 50 20 blau / bleu 7612086162973 3.15

569041600

Zwillingsautogenschweiss- 
Schlauch

Tuyaux jumelé pour soudure auto-
gène

Betriebsdruck: 20 bar 
Betriebstemperatur: -25 bis +75°C 
Kennzeichnung: Aufdruck nach EN 559/ISO 3821 
rot: brennbare Gase (ausser Flüssiggase) 
blau: Sauerstoff 
Leichter und robuster Zwillingsschlauch, eine 
Trennung der Schläuche ist ohne Schwächung des 
Deckblattes möglich. Beständig gegen Abrieb und 
Witterung. 
Preis pro Meter

Pression de service: 20 bars 
Temp. de service: -25 à +75°C 
Caractérisation: impression selon EN 559/ISO 3821 
rouge: gaz inflammables (sauf gaz liquides) 
bleu: oxygène 
Tuyau jumelé léger et solide, les tuyaux peuvent 
être séparés sans endommager la couche extérieu-
re. Résistant à l’abrasion et aux intempéries. 
Prix par mètre

Innen-Ø
Ø intérieur

mm

Aussen-Ø
Ø extérieur

mm

Rollenlänge
Longueur rouleau

m

Betriebsdruck max.
Pression de service max.

bar 

Farbe
Couleur 

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 M1
CHF / 1 M1

6,3 13 50 20 rot-blau / rouge-bleu 7612086162980 8.20
8,0 15 50 20 rot-blau / rouge-bleu 7612086162997 14.70
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Schweissen und Löten
Brasage et soudage

560678500

Schweisserhandschuhe Gants pour soudeurs
Aus rotbraunem und hitzbeständigem Spezialspalt-
leder, Handrücken aus einem Stück, mit hitzbe-
ständigem KEVLAR-Faden genäht, isolierendem 
Moltonfutter und Lederstulpe. Bestens geeignet für 
Autogen-, Elektroden- und MIG/MAG-Schweissen, 
sowie zum Brennschneiden und Flammentrosten 

En cuir croûte spécial résistant à la chaleur, couleur 
rouge brun, dos de la main en une seule pièce, 
cousus avec du fil en KEVLAR réfractaire, doublure 
isolante en molleton et manchette en cuir. Convient 
particulièrement pour le soudage autogène, à élec-
trodes et MIG/MAG sous gaz protecteur, ainsi que 
pour l’oxycoupage et le dérouillage au chalumeau

Modell
Modèle

Grösse
Grandeur

Länge
Longueur

mm

Lederdicke
Epaisseur cuir

mm 

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

3690 9 330 1,3 7612086342078 12.50
3690 10 330 1,3 7612086166896 12.50
3690 11 330 1,3 7612086342085 12.50

560678600 3790

Schweisserhandschuhe Gants pour soudeurs
Aus sehr weichem Schafnappaleder, beige, mit 
hitzbeständigem KEVLAR-Faden genäht und 
Lederstulpe. Bestens geeignet für das TIG-
Schweissen, das sehr weiche und dünne Leder 
ermöglicht ein gutes Tastgefühl beim Bedienen der 
Mikroschalterknöpfe 
 

En cuir nappa de mouton très souple, couleur 
beige, cousus avec du fil en KEVLAR réfractaire, 
manchette en cuir. Convient particulièrement pour 
le soudage TIG sous gaz protecteur, le cuir très 
souple et fin permet un excellent sens au toucher 
pour la manipulation des microcommutateurs

Grösse
Grandeur

Länge
Longueur

mm

Lederdicke
Epaisseur cuir

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

9 350 0,8 7612086342092 7.45
10 350 0,8 7612086166902 7.05
11 350 0,8 7612086342108 7.05

560612590 Viking™ 1840

Schweisshelm Casque de soudage
Der VikingTM 1840 bietet heute den Schweissern 
die beste optische Klarheit, die in einem Schweis-
serhelm verfügbar ist. Die externe Steuerung 
ermöglicht eine schnelle und einfache Änderung 
der Abdunklungsstufen. Die 1840 Serie bietet ein 
verbessertes Kopfband für mehr Komfort und eine 
optimale Passform. 
 
- Perfekte 1/1/1/1 optische Klasse (EN379) 
- Stufenlos variable 9-13 externe Abdunklungssteu-
erung 
- Stufenlos variable Empfindlichkeit und Verzöge-
rung. 
- Schleifmodus 
- 96 x 47 mm Sichtfeld 
- Kompakt DINS 110 x 90 mm Filterpatrone 
- 2 Lichtbogensensoren 
- Solarbetrieben mit austauschbarer Lithium 
Batterie 
- Korrektureinsatz möglich 
- Neues flexibles Kopfband

La casque de soudage Viking™ 1840 offre aux 
opérateurs la meilleure clarté optique disponible sur 
le marché. Les contrôles externes permettent des 
changements de teinte rapides et faciles. La série 
1840 offre un casque amélioré pour le confort et un 
ajustement optimal. 
 
- Excellente classification – classe optique 1/1/1/1 
(EN379). 
- Commande variable de la teinte 9-13 avec contro-
le externe. 
- Reglage de la sensibilite et du delai. 
- Controle du mode meulage externe. 
- Champ visuel 97 x 62 mm. 
- Cartouche Compacte 110 x 90 mm. 
- 2 capteurs d‘arc. 
- Energie solaire avec batteries remplacables en 
lithium. 
- Loupes de grossissement adaptables. 
- Nouveau serre-tete style pivot 

Farbe
Couleur

Schutzstufen DIN
Niveau de protection DIN

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

schwarz / noir 9 - 13 7612086216164 282.45
tribal 9 - 13 7612086216195 303.45



www.kiener-wittlin.ch  //  info@kiener-wittlin.ch  //  Telefon +41 31868 61 11  //  Fax +41 31 868 61 20          336

 
Sc

hw
ei

ss
zu

be
hö

r /
 A

cc
es

so
ire

s 
de

 s
ou

da
ge

Schweissen und Löten
Brasage et soudage

560661600 WELIGLAS

Schweisserbrille Lunette pour soudeur
Strapazierfähige Schweisserschutzbrille für Auto-
genschweissen und Brennschneiden 
mit einfachen, grünen Gläsern (Stufe 5) 
indirekte Ventilation durch 6 Belüfter.

Lunettes de protection robustes pour soudeurs, 
pour soudure autogène et découpage au chalu-
meau, avec verres simples verts (densité no 5), 
ventilation indirecte à base de 6 aérateurs.

Original Nr.
No. Original

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

300172 7612086165806 10.90

560666000 FLIPPO

Schweisserbrille Lunette pour soudeur
Schweisserbrille mit aufklappbarem Blendschutz, 
Rahmen aus gelbem Weich-PVC, 
verstellbares Elastik-Kopfband, indirekteVentilation 
mit 6 Belüftern, 
Brillenrahmen mit farblosen Gläsern, Aufklappteil 
mit grünen Gläsern, Standard-Farbstufe 5, 
eignet sich ganz besonders für Brillenträger. 
mit gehärteten, farblosen und einfach, grünen 
Gläsern.

Lunettes de protection pour soudeurs équipées 
d’une monture rabattable anti-éblouissement 
la ventilation indirecte est assurée par 6 aérateurs 
et la fixation par un serre-tête élastique 
la monture est équipée de verres incolores tandis 
que la monture rabattable est équipée de verres 
verts de densité 5 
convient aux porteurs de lunettes.

Original Nr.
No. Original

Modell
Modèle

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

300157 GFEG 7612086339993 16.40

560666600

Ersatzglas Verre de rechange
grün EG Schutzstufe 5 zu Brillen FLIPPO und 
WELIGLAS

vert EG classe 5 pour lunettes FLIPPO et WELI-
GLAS

Original Nr.
No. Original

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

300238 7612086165981 2.00

560672500

Vorsatzscheibe aus Glas Protège-verre incolore

Glasgrösse
Taille du verre

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

85 x 110 7612086166513 0.95
40 x 110 7612086346977 0.70
90 x 110 7612086346984 0.80
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560673000

Strahlenschutzglas Verres de protection
Dunkelgrün Vert foncé 

Glasgrösse
Taille du verre

mm

Schutzstufen DIN
Niveau de protection DIN

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

85 x 110 9A1 7612086166568 3.70
85 x 110 10A1 7612086166575 3.70
85 x 110 11A1 7612086166582 3.70
85 x 110 12A1 7612086166599 3.70
85 x 110 13A1 7612086166605 3.70
90 x 110 9A1 7612086347004 3.35
90 x 110 10A1 7612086347011 4.10
90 x 110 11A1 7612086347028 4.10
90 x 110 12A1 7612086347035 4.10

560612800

Vorsatzglas innen für Schweis-
serschutzhelm

Verre de protection extérieur pour 
casque de soudage

Glasgrösse
Taille du verre

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

122 x 101 7612086600208 3.35

569049400 Spezial

Schweisselektroden Electrodes
Basische Doppelmantel-Stabelektrode für alle Kon-
struktionsarbeiten im Stahl- und Behälterbau. 
Rissfeste und zähe Verbindungen. Durch den 
stabilen Lichtbogen hervorragend für Zwangs-
positionen und Wurzelschweissungen geeignet. 
Gleichmässige, feingezeichnete Naht, Kehlnaht 
ohne Überhöhung. 
Für Betriebstemperaturen bis -20°C. Bei Gleich-
strom mit Elektrode am Pluspol sowie an Wechsel-
strom verschweissbar 
 

Electrode à double enrobage basique pour tous les 
travaux de construction métallique et construction 
de réservoirs. 
Assemblages tenaces et résistants à la fissuration. 
Se prête parfaitement au soudage de passes de 
fond et de positions forcées grâce à son arc stable. 
Cordon régulier, soudures finement striées. Soudu-
re d’angle concave sans surhaussement. 
Pour des températures de service jusqu’à -20 °C. 
Utilisable en courant continu avec électrode au pôle 
positif ainsi qu’en courant alternatif

Durchmesser
Diamètre

mm

Länge
Longueur

mm

Stromstärke
Intensité de courant

A

Inhalt
Contenu

Stk 

Gewicht Packet
Poids paquet 

kg

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

2,0 350 55 - 65 330 4,2 7612086246086 168.00
2,5 350 60 - 90 200 3,9 7612086163406 99.75
3,2 450 95 - 150 125 5,3 7612086163413 104.80
4,0 450 140 - 190 80 5,2 7612086163420 90.85
5,0 450 190 - 250 50 5,0 7612086341972 84.00
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569053320

Wolfram-Elektrode Electrode en tungstène
Farbe Gold, strahlungsfreie Alternative zu tho-
riumhaltigen Elektroden, mit hervorragendem 
Zündverhalten und hoher Standzeit, sehr gut im 
Niederstrombereich. 
Hauptverwendung bei Gleichstrom, jedoch auch 
mit Wechselstrom einsetzbar 
 

Couleur or, une alternative non radiative aux élec-
trodes contenant du thorium, avec des excellentes 
qualités d’amorçage et une durée de vie élevée, 
très bien avec des ampérages faibles. 
Utilisée principalement avec du courant continu, 
mais convient également avec du courant alternatif

Durchmesser
Diamètre

mm

Länge
Longueur

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

1,0 175 7612086164687 2.10
1,6 175 7612086164694 7.90
2,0 175 7612086346168 10.10
2,4 175 7612086164700 12.50
3,2 175 7612086164717 22.35

569053400

Wolfram-Elektrode Electrode en tungstène
Farbe grau, Standardelektrode mit 2% Cerium 
und sehr breitem Anwendungsbereich, guten 
Zündeigenschaften und hoher Standzeit, Strombe-
lastbarkeit ca. 10% höher als bei Elektroden ohne 
oxidierbaren Zusätzen. 
Hauptverwendung bei Gleichstrom, jedoch auch 
mit Wechselstrom einsetzbar 
 

Couleur grise, électrode standard avec 2% de 
cérium et un champ d’application très large, bonne 
qualité d’amorçage et une durée de vie élevée, 
supporte des ampérages env. 10% plus élevés que 
les électrodes sans additifs oxydables. 
Utilisée principalement avec du courant continu, 
mais convient également avec du courant alternatif

Durchmesser
Diamètre

mm

Länge
Longueur

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

1,6 175 7612086346175 3.15
2,0 175 7612086346182 5.80
2,4 175 7612086346199 6.10
3,2 175 7612086346205 13.15

569049670 TIG ER 316 LSi

Schweissstäbe Baguette à souder
Austenitischer Schweissstab für das TIG-Schweis-
sen von austenitischen, nichtrostenden CrNiMo-
Stählen (V4A) mit niedrigem Kohlenstoffgehalt. 
Verkaufseinheit pro kg

Baguette à souder austénitique pour le soudage 
TIG d’aciers austénitiques, inoxydables en CrNiMo 
(V4A) avec une teneur faible de carbone. 
Vente par kg

Stab-Ø
Ø baguette

mm

Länge
Longueur

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 KG
CHF / 1 KG

1,0 1000 7612086164045 49.35
1,2 1000 7612086343259 31.00
1,6 1000 7612086164052 40.95
2,0 1000 7612086164069 32.55
2,4 1000 7612086164076 26.80
3,0 1000 7612086366333 26.25
3,2 1000 7612086954936 18.30



www.kiener-wittlin.ch  //  info@kiener-wittlin.ch  //  Telefon +41 31868 61 11  //  Fax +41 31 868 61 20            339

Sc
hw

ei
ss

zu
be

hö
r /

 A
cc

es
so

ire
s 

de
 s

ou
da

ge

Schweissen und Löten
Brasage et soudage

569049675 TIG ER 308 LSi

Schweissstäbe Baguette à souder
Austenitischer Schweissstab für das TIG-Schweis-
sen von austenitischen, nichtrostenden CrNi-Stäh-
len (V2A) mit niedrigem Kohlenstoffgehalt. 
Verkaufseinheit pro kg

Baguette à souder austénitique pour le soudage 
TIG d‘aciers austénitiques, inoxydables en CrNi 
(V2A) avec une teneur faible de carbone. 
Vente par kg

Stab-Ø
Ø baguette

mm

Länge
Longueur

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 KG
CHF / 1 KG

1,2 1000 7612086164083 26.25
1,6 1000 7612086164090 26.25
2,0 1000 7612086164106 26.55
2,4 1000 7612086164113 29.10
3,0 1000 7612086164120 29.40

569051010 G1

Schweissstäbe Baguette à souder
Aus Stahl, geglüht und verkupfert, zum Verbin-
dungsschweissen von Baustählen. 
Preis pro kg

En acier, recuit et cuivré, pour l’assemblage par 
soudure d’aciers de construction. 
Prix par kg

Stab-Ø
Ø baguette

mm

Länge
Longueur

mm

Pack kg
Emballage kg

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 KG
CHF / 1 KG

1,0 1000 5 7612086172798 12.30
1,5 1000 5 7612086172804 9.85
2,0 1000 5 7612086172811 8.95
2,5 1000 5 7612086172828 7.90
3,0 1000 5 7612086172835 7.75
4,0 1000 5 7612086172842 8.50

569053010 TIG AlMg 3/3.3536

Schweissstäbe Baguette à souder
Aluminium-Schweissstab für das TIG-Schweissen 
von Al-Legierungen mit einem Magnesium-Gehalt 
bis zu 3%. 
Verkaufseinheit pro kg

Baguette à souder en aluminium pour le soudage 
TIG d’alliages Al avec une teneur de magnésium 
jusqu’à 3%. 
Vente par kg

Stab-Ø
Ø baguette

mm

Länge
Longueur

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 KG
CHF / 1 KG

1,6 1000 7612086343280 23.85
2,0 1000 7612086173054 21.95
2,4 1000 7612086343297 21.20
3,2 1000 7612086173061 20.80
4,0 1000 7612086173078 20.80
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569049620 SG 2

Schutzgasschweissdraht Fil à souder
Niedriglegierter, verkupferter Schweissdraht für das 
MIG/MAG-Schweissen. 
Zum Verbindungs- und Auftragschweissen von 
unlegierten und niedrig legierten Stählen. 
Geeignet für das Schweissen unter CO2 oder 
Mischgas im Kessel-, Stahl-, Konstruktions-, Rohr-
leitungs- und Behälterbau

Fil cuivré en acier faiblement allié pour le soudage 
MIG/MAG. 
Pour l’assemblage et rechargement d‘aciers non 
alliés et faiblement alliés. 
Utilisé pour le soudage sous CO2 ou gaz mixte 
dans la construction de chaudrons, de réservoirs, 
de tuyauterie et la construction métallique

Draht-Ø
Ø du fil

mm

Spule kg
Bobine kg

kg

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

0,6 16 7612086163864 88.20
0,8 16 7612086163888 69.00
1,0 16 7612086163895 73.00
1,2 16 7612086163901 67.85



www.kiener-wittlin.ch  //  info@kiener-wittlin.ch  //  Telefon +41 31868 61 11  //  Fax +41 31 868 61 20            341

Lö
tz

ub
eh

ör
 / 

A
cc

es
so

ire
s 

de
 fe

r à
 s

ou
de

r

Schweissen und Löten
Brasage et soudage

564584500

Federzwingen Pince de serrage
Der ergonomisch geformte 2-Komponenten- Griff 
verfügt über Weichstoffeinlagen. Dadurch liegt 
der Griff immer angenehm weich und besonders 
rutschsicher in der Hand 
Speziell empfindliche Werkstücke werden durch 
die weichen Softpads effektiv geschützt. Für rund-
um schonendes Spannen. 
Leicht und handlich, Funktional und ergonomisch 
griffig, Höchste Stabilität

Légères et maniables 
 Poignée ergonomique une main 
 Outil robuste 
 Présentation sur carte

Länge
Longueur

mm

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

25 7612086379531 3.15
35 7612086379548 4.20
50 7612086379555 6.50
75 7612086379562 8.50

569028000 C 206

Gaskartusche Cartouche de gaz
Stechkartusche mit Butan-/Propangasmischung im 
Verhältnis 80/20. 
Für Campingaz-Geräte der Linie 206

Mélange de gaz butane/propane 80/20. 
pour lampe à souder de ligne 206

Durchmesser
Diamètre

cm

Gewicht g
Poids g

g

Inhalt
Contenu

ml

Artikel-Nr.
No.d‘article

CHF / 1 ST
CHF / 1 pc

9 190 314 7612086162607 4.00



www.kiener-wittlin.ch  //  info@kiener-wittlin.ch  //  Telefon +41 31868 61 11  //  Fax +41 31 868 61 20          

Schweissen und Löten
Brasage et soudage

342

 
Sc

hw
ei

ss
zu

be
hö

r /
 A

cc
es

so
ire

s 
de

 s
ou

da
ge

Notizen / Notes             


